Programa lIbero-americano de Bibliotecas Publicas, Iberbibliotecas ®
92 Concurso de Ajudas 2021 II Ib II

Formato de calendario 3 e
iberbibliotecas

CALENDARIO GENERAL

Atividades Més 1 Més 2 Més 3 Més 4 Més 5 Més 6 Més 7 Més 8 Més 9 Més 10 Més 11

1.1: Apresentacdo da proposta na Sede da Associagcdo AQUIMUNA X

1.2: Reunido da coordenacado, apoio contabil e assessorias técnicas. X

1.3: Reunides da equipe técnica com o designer pela identidade visual e
aplicacdo desse design a todas as midias do projeto.

1.4- Langamento do projeto Vozes do Sapé na Comunidade Quilombola Angelim
Il

1.5: Realizacdo da live de abertura do projeto nas redes sociais da Biblioteca
Quilombola Luzia dos Santos

2.2 : Escolha de um tema/autor/gri6 a ser mobilizado pela biblioteca neste més
para compor a programacdo mensal.

2.3 : Encontro com mestres e mestras locais para apresentagdo e contagdo de
histdrias sobre o Angelim Il para produgdo de conteldo para a cartilha a partir
de encontros com mestres e mestras locais.

2.4: Redacdo do roteiro e producgado da live tematica mensal com a
coordenadora e as duas assessoras técnicas do projeto.

2.5: Gravagao do primeiro episédio do Podcast do projeto Vozes do Sapé X

3.1- Escolha de uma autora a ser mobilizado pela biblioteca neste més para X

3.2- Encontro com mestres e mestras locais para apresentagdo e contagdo de
histdrias sobre o Angelim Il para produgdo de conteuldo para a cartilha a partir
de encontros com mestres e mestras locais.

3.3- Redagdo do roteiro e producdo da live tematica mensal com a
coordenadora uma assessora técnicas do projeto e um convidado.

3.4- Gravagao do segundo episédio do Podcast do projeto Vozes do Sapé com
participagdo da Comissdo de Estudos Afro-brasileiros ( CEAFRO) que é parte da
Secretaria Municipal de Educacdao de Concei¢ao da Barra.

4.1- Escolha do tema Ancestralidade a ser trabalhado na programacao da
biblioteca neste més para compor a programag¢ao da mensal.

4.2- Reunido de dados dos encontros realizados com Mestras e Mestres locais e
Liderangas Jovens para confec¢dao da Cartilha Palavra de Ancestral. X




4.3- Redacdo do roteiro e producdo da live tematica mensal com a
coordenadora uma assessora técnicas do projeto e uma Biblioteca Comunitaria
apoiadora do nosso projeto.

4.4- Gravacao do terceiro episddio do Podcast do projeto Vozes do Sapé com
participacdo da Biblioteca Comunitaria para refugiados haitianos no Brasil e
nossa apoiadora, Biblioteca René Depestre.

4.5- Reunido de Monitoramento na sede da associagdo com a Comunidade.

5 — Construgao dos roteiros dos video-depoimentos dos Mestres e Mestras e
das jovens liderancas locais.

5.1- Producgédo e reunido de mais informacao para a confecc¢ao da Cartilha
Palavra de Ancestral.

5.2- Redacdo do roteiro e producgdo da live tematica mensal com a
coordenadora uma assessora técnica do projeto é uma autora da literatura
capixaba.

5.3 - Gravacdo do quarto episddio do Podcast do projeto Vozes do Sapé com o
tema: “ Vocé conhece Dona Luzia dos Santos? — A histéria da ancestral que
nomeia nossa biblioteca.

6.1 — Gravacao do primeiro depoimento para plataforma de video sobre a
Memoéria da Comunidade de Angelim II.

.6.2- Edicdo do primeiro depoimento em video e subida na plataforma de
videos.

6.3- Redagdo do roteiro e produgao da live tematica mensal com a
coordenadora uma assessora técnica do projeto e um agitador cultural da
regidao do Sapé do Norte.

6.4- Gravagdo do quinto episédio do Podcast do projeto Vozes do Sapé com o
tema: O Angelim Il, Memorias da Resisténcia. Existir para (Re)existir

7.1 — Gravacdo do segundo depoimento para plataforma de video sobre a
Memoéria da Comunidade de Angelim II.

7.2- Edigdo do primeiro depoimento em video e subida na plataforma de
videos.

7.3- Redagdo do roteiro e produgao da live tematica mensal com a
coordenadora uma assessora técnica do projeto e uma lideranca da
Comunidade de Angelim I

7.4- Gravacgdo do sexto episddio do Podcast do projeto Vozes do Sapé com o
tema: Ancestralidades, memoria e leitura.

7.5- Reunidao de Monitoramento na sede da associagdao com a Comunidade




8.1 — Gravacgdo do terceiro depoimento para plataforma de video sobre a
Meméria da Comunidade de Angelim II.

8.2- Edicdo do primeiro depoimento em video e subida na plataforma de
videos.

8.3- Redacdo do roteiro e producao da live tematica mensal com a
coordenadora uma assessora técnica do projeto e uma Mestra ou Mestre da
Comunidade de Angelim Il ou da regido do Sapé do Norte.

8.4- Gravacgao do sétimo episddio do Podcast do projeto Vozes do Sapé com o
tema: Ancestralidades, memoria e leitura.

9.1- Gravacgdo do quarto depoimento para plataforma de video sobre a
Memoéria da Comunidade de Angelim IlI.

9.2- Edicdo do quarto depoimento em video e subida na plataforma de videos.

9.3- Redacdo do roteiro e producgdo da live tematica mensal com a
coordenadora uma assessora técnica do projeto e uma Mestra ou Mestre da
Comunidade de Angelim Il ou da regido do Sapé do Norte.

9.4- Gravacdo do oitavo episédio do Podcast do projeto Vozes do Sapé com o
tema: Agua, nascentes e vida nas memdrias de Angelim 1.

10 - Gravacao do depoimento da equipe do projeto para plataforma de video
sobre a Memdria da Comunidade de Angelim Il e a biblioteca quilombola Luzia
dos Santos.

10.1- Edigdo do quinto depoimento em video e subida na plataforma de videos.

10.2- Redagdo do roteiro e produgao da live temdtica mensal com a
coordenadora uma assessora técnica do projeto e convidada.

10.3- Gravacao do nono episédio do Podcast do projeto Vozes do Sapé com o
tema: “O que construimos até aqui”

11 - Reunido de fotos, videos, relatérios mensais e textos para anexar ao
relatério final.

11.2- Submissdo de questionarios mobilizados por nossa associagdo para que
uma amostragem da popula¢dao da comunidade opine sobre o projeto e seus
resultados.

11.3 — Mapear e incentivar multiplicadores de a¢des iniciadas com o projeto.

11.4- Reunido com parceiros para sugestdes e avaliacdao conjunta da execugao
do projeto e relatdrio deste encontro.

11.5 - Realizagdo de 1 Encontro Geral de Sistematiza¢do e Avaliagao do Projeto.




Nota: O calendario é dividido em meses e os meses em quatro semanas cada. Para completar o formato, liste as atividades nas caixas
destinado a isso (vocé pode adicionar mais, se necessario) e, em seguida, verifique as semanas dos meses em que essas atividades serdo executadas. Se o projeto durar menos de 11 meses, vocé pode deixar os meses restantes
vazios ou elimina-los.




